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)+ ] | 832. Ifredh fian iksoudhen erria, d ian idjeheln:

|
H o Adoukkelen ma iakkan ezzeka nsen iadelet:. ‘
I S 833. Oula nnili, oula ttafriq nes r'ma dd irour

. Masalatou lqacer s elbelad n ezzekad.

| 834. Touki r'ounna n ibadden ini d iouchk ar der’iyinn.

* - - Ian-ikkesen-ezzeka our ta ifridh idoudasi,

835. Siladd r’ eldin d elandam meqar tizzouars

r N
El | I lougt s ouayour d ouzguen ar sin, idjezatz,

Ms. 8. — 832, Adiouakkal ma iakkan. — 835, Siladd r’eliin d
clar'nam... d ouzguen ar ouls sin  1zeriz,

Ms. 6. — 832. Ifredh f ian iksoudhen erriba.

" Ms. 9. — 832. Erria, d ouin idjehelni.
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TRADUCTION
; 11 est obligatoire pour celui qui craint de se laisser
dominer par la vanite, ou qui est ignorant, de
Charger du paiement de son imp6t un homme impartial,
Il est obligatoire aussi de sentir 'intention d’acquitter
I'impdt, et de le répartir
Dans un rayon indiqué par la distance qui comporte

abréviation de la priére, & partir de la localifé ou il
est percu.

Il est permis d’en faire bénéficier un habltanl; d’un pays
éloigne 8’1l est de passage dans le pays;

Celui qui paie PVimpot avant 1’échéance est tenu de
payer une secondefois;

; Cependant, pour les métaux précieux et pour les

hestiaux, on peut devancer

L’échéance d’un mois et demi ou deux ; cela est
permis (1).

#
i
4

(1) Le texte de Khalil porte )%i.fia Gasde , déclarant qu’il est
permis d’avancer le paiement de 'impét d’'un mois, ou d’un delal

approchant. Dardir dit a CE propos MY d'—ﬁ‘ d*’“ “--".9’““
)%w ) )5 ! \3.. Ny )x : « Il aurait mieux valu ne pas faire d’'assi-

.
e

milation, puisqu’il est interdit d’anticiper le palement de plus d'un
mois. » 1l est «vrai que Desouqi mentionne une opinion d’apres
laguelle on peut anticiper de deux mois et méme plus. Mais on ne
trouve nulle part la mention d’'un mois et demi.
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26 EL H’AOUDH
836. Ian tioukkheren ilouqgt nes idhement ir’ itelef

Elmal oula zzeka, macch ikh t ioukkher Amdani.

337. Ian f ih’oul elh’aoul ir’illa ¥’ ouamouddoui
Izekkou ma youye oula ma ifel r’ elblad ensi,

838. Ini our ifil ma ttittezekkoun, ili darsi
Ma zer’ aokk ittouddou der’ainna our t idjeh’ifi.

339. Elbab n ezzeka n labdan asrir’ attidnaoui,
Aouni guis, aousi guis, a bab nou, a lbari.

840. Ezzeka n elfit’er ifredh f elmoukallaf dari

Ma zer’ittiyoufki ; ccaa n ennebi iattigani,
841. Enr’ elbadh n eccéa ir’ our iagour siladd netta,

I imensi d imekll n ouassef en laid enn er’ illa.
842, Ilazemt a fellas izzenz kera darsi

Meqar iksoudh eldjoud, Imachehour éi‘add noul.
843. Amouslem, elﬁ’orr ann ibelr’en telazemiz,

Tin nes, oula tin ian f ittenfaqgq s ellouzoumi

844, Zer’ lagraba nes, ttoutemin, oula isemgant,
Ini selmen ; imkiri nnes our ikchim r’ edr’int.

Ms. 8. — 836. I lougt nes ir'eremt. — 837. r’ elblad ensi ir’ d
iouari. — 838. Ini our ifil ma itezekkoun zend aladdars: ma zer’

aiakka, — 840. Ezzeka n clfatrat, — 841. lmensi d oumekli, =

842. Elmachehour aiad nioul.
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EL HAOUDH 87

Celui qui laisse passer-I'échéance est responsable en

cas de perte des
Biens imposables et de I'impédt, si le retard est volon-

taire de sa part.

Celui gui est en voyage au moment ou expire le delai
Iégal d’un an

Doit payer 'imp6t pour les biens qu’il a emportes et
pour ceux qui sont restés dans son pays,

S’il n’a laissé personne qui puisse ’acquitter, et s’il

Possede de quoi le payer entierement sans étre réduit
au déntment (1).

CHAPITRE XXVI
DE L'IMPOT SUR LES PERSONNES

L’impot de la rupture du jetine est obligatoire pour
toute personne capable possédant

De quoi ’acquitter : il est d’un ¢aa du Prophete

Ou d’une fraction de ¢ad, quand il ne reste pas davan-
tage, (2)

Pour le diner et le déjeuner du jour de la féte de rup-
ture du jeune. |

On doit vendre pour acquitier quelque chose de ce que
Pon possede,

Dut-on craindre la faim. Nous donnons 'opinion la
plus répandue.

L’impo6t est di par tout musulman, libre, pubére, pour
lui-méme,

Et pour toute personne & qui il est oblige de fournir des
aliments,

Parmi ses proches, ses femmes, et ses esclaves, s’ils

Sont musulmans ; les gens a gages ne sont pas compris
dans le nombre.

L

(1) 3_)_9)*03‘.: z)sﬁ ugfj ol Sl by b plus S5,
(Khalil).

(2) -ﬂjl.‘:ﬁ ¢_,95 A3 43 ° J.«:.)B ALS By yn _,1 tL»a (Khahl)
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EL. H’AOUDH

845. Etteza lacenaf, agou r’ oudjaden our izguiri

Adettiyoufki zekh kera iadhen meqar iggouti:

846. Irden, ttemzin, ezzebib, tiini, nekh toundjifin,

D errouz, tafsout, eddourr, oula ldjouben ikh tilli.

847. lan guisen igan eldjoull en laoult a kh telli;

Tini engaddan ikhiir ouenna ira kkesenett guist.

848. Tini our ellin r’ elacenaf ad akenbederr’i

Kera s naich dekh ettafcil ad addar’ guist.

849. 1kh toun taloukt en yidh en laid, ner’ir’ d ir’li

Elfedjer n ouassef ennes attefredh, sin lagoual

aggulist.

850. Iga listil’bab asetienefk 1’ ma irouran

Elfedjer s tazallit en laid, oula yifif

851. Kera nefka zer’ elr’alet, macch ir’ idrousi.

Iniz iouki ttelt iqantid ayazzouri.

862. Imendi ittetchan ikhouan our idjezic.

Idjeza ir’ iarr’elout, enr’ iga iagdimdi.
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Ms. 3. — 846, Nekh tindjefin, d errouz, ttafsout, ddoura, oula
ladjeban, ikh tila. — 847. Ouenna ira ikeset guisi. — 848. Ini our
ellan der’ elaoucaf ad... — 849. R’ ma iroura. — 850. Oula ttifif, —

851. Iniz iga thellet. — 852, Imenid imandi our techan.
Ms. 6. — 850. Listih’bab asettenef r’'ma irar, .. oula yifif,

Ms. 9. — 845, Agou 1’ oudjaden our izeriz. — 850. Oula yifif, —
852, Imindi.
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EL H’AOUDH 39

L’impot doit étre acquitté avec les neuf produits sui-
vants: si on en possede

11 n’est pas permis de donner autre chose, méme avec
abondance :

Le blé, 'orge, le raisin sec, les dattes, le seigle (?)

Le riz, le mil, le mais et le fromage (1).

On acquitte 'impdét avec la denrée la plus répandue
dans la consommation (2).

Entre deux denrées également répandues on cthIt

celle gqu’on veut.

A défaut des denrées que je vous ai indiqueées, on
acquitte 'impot

Avec ce qui sert & Palimentation suivant le principe

susmentionne.
L’'impo6test-il obligatoire des le coucher du soleil 1a veille

de la féte, ou a
L’aurore de ce jour? Il y a sur ce point deux opinions.

Il est méritoire de Pacquitter depuis le moment du lever

De l'aurore jusquw’a la priere de la féte, de cribler les

Grains quel’on donne, mais seulement quand il y en a
peu, |

S’il y a plus d’un tiers de melange, il faut cribler le
grain (3).

Le grain qui est mangé (charanconné) et creux ne peut
servir a acquitter Pimpot;

Mais il estadmis g’il n’a fait que changer de couleur, ou
s’il est vieux.

(1) Khalil emploie ici le terme 13! que le commentaire de Dardir
explique ainsi 335 ) z ):;—.-65‘ U:.m )ﬂ o» le lait caille aprés que

I'on en a retire la créme.

(2) rg.;_gﬁ ulo‘ _,‘ JL.” J.m‘ ‘._.59 » (Khalil),

(3) 5‘_) u‘ -"‘-«1-’)9 AT AN 8 ya® o é.o&” .;U.:’)D -.___a..b_j
S do A (Dardin).
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40 EL H’AOUDH
853, Listih’bab aour iafou ccéa, ih’erem aicheh’ou.

Ir’ iadd ih’eqeqq is ikemmel ayat’t’a d eloufa.

8H4. Elr’aib aiddars meqar ettouddani

Sfellas, oula netta sfellasen, idjouz niti;
865, Oula ir’ izera imendi ir’la r’inna r’ illa

Iddou s inna r’ ioufa rrekhg¢ ikkestent guisi;

856. Oula ikh tidfaa i Imesakin ir’ isoul

Ian ouassef, nekh sini laid, oula keradh, izeri:.
307. Quenna telazem ikh ett our ifkiiar d izeriz

- Quassef en laid ikhdha, soul ilazemt air’ermi. -
868. Ouenna iademen cebal’ en laid our iad fellas

I1lli iasettir'erem, meqar tir’'na ibari.
859. Aigan bab nes elli mi ttih’ella Ibari,

D amouslem, elh’orr, imeskin, ouenna igai.

860. Elbab en ououzoum asenra iattidnaoui,
Aouni guis, aousi guis, a hab nou, a lbari.

861. Ir’ ikemmel chiban hann remdhan ithebt:;

Enr’ ayour nes ini tezeran sin ladouli,

Ms. 3. — 853. Listih’bab 11" ioufa ¢gad, — 855. Oula ir’ izera imendi
ir? illa r’ inna 1? 1lla. — 8b06. Oula keradh idjouzasi. — 859. Megar

~ tir'na louah’id rebbi. Apres le vers 859, ce ms donue le vers suivant :

A lbari thala, 1a bab en clqodrii irouan,
Tezdharet adiitifout, lafou ouinek aigasi.

Ms. 9. — Apres le vers 859, méme addition que le ms. 3.
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El. H’AOUDH 41

I1 est méritoire aussi de ne pas dépasser le caa ; il est

interdit de rester au-dessous.
Dés que P'on est shr d’avoir donné la quantite due, on

doif ne plus rien ajouter.
1.a famille de ’absent peut acquitter 'impot
Pour lui; il peut également Pacquitter pour sa famille.
Quand les grains ont un prix trop élevé dans la localité

ou l'on est,
Il est permis d’aller 1a ou ils sont moins chiers, et d’y

acquitter I'impot. |
11 est licite également de remettre Pimpot aux indigents
Un jour ou deux, ou trois avant la fete.
Celui qui, étant redevable de I'impdot, ne le paie pas
avant I’expiration
Du jour de la féte, commet un peche et est encore tenu

de l'acquitter.
Celui qui ne posséede absolument rien le matin du jour

de la fete n’a plus
Rien & payer, alors méme que Dieu ’enrichirait ensuite.
Les personnes appelées a bénéficier de I'impot, et a qui
Dieu en a autorisé le paiement,
Doivent étre musulmanes, libres, indigenies, quelles
gu’elles soient (1).

CHAPITRE XXVII
DU JEUNE

L’ouverture du ramadhan est marquée par la fin de

chaban,
Ou par la nouvelle lune, quand elle a été vue par deux

hommes irréprochables;

(1) yods FL“' e C?.ﬂ ls3} (Khalil).
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42 EL H’AOUDH "
862. Enr’ our guin ladoul ir’ eggouten hahrai

Ar d our imken attefigen i tekerkas r’edr’innz.

863. Ian isellen i Ibaroud kh temizar ad enr’s
Meqar iss iazoum, iaid iss, our idjehils.

864. Ikh tidnegelen sin ladoul idoummoun der’emkann ;
D elmoustafidha, oula ir’ maakasen der’emkann ;
865. Oula ian ladel ikh tidingel der’emkann

Sef sin 1doummou issen, elgoul iadhen ouhous.

866. Ian tizeran lakh s nettan ilazemt ayazoum,
Oula aiddars ir’ our lin ma d iss izerouisi.

867. Oula ian izeran ouin choual, siladd ini

Ioufa ssabab oua n ouvat’t’an oui s isaddourt.
868. Oula ouenna tizeran gebel elmar’erib a our icchi,

Izeritt cebal’, enr’ azal, enr’ igerreb idhi.
869. Oula ian dar our itebit remdhan ar d iffou

Elh’al, ir’eremt ; oula ir’ ikhalef, Ini idjehlz ;

Ms. 8. — 86%. Les deux hémistiches sont intervertis, — 863. Meqar

asiazoum iidelas our djchili. — 866. Ir’ our lin ma dd isen tizeranzt.
— 868. Qebel elmar’erib ar tioutchl a our icchi.
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EL H'AOUDH - 43

Ou quand ceux qui ’ont vue, sans étre irréprochables,
sont tres nombreux,

Au point qu’il est impossible qu’ils se soient entendus
pour mentir a cet egard.

Quand on entend les coups de feu dans nos pays,

On peut jetiner, ou ceélébrer la rupture du jeune, sans
encourir de reproche. |

Quand la nouvelle de 'ouverture du jeune est transmise
par deux hommes irréprochables,

Ou par un grand nombre de personnes, de conditions
diverses, le jeline est ohligatoire pour tous;

Quand elle est transmise par un seul homme irrepro-

. chable:

De la part de deux autres, il en est de méme; mais la
negative est aussi admise.

Celui qui a vu seul la nouvelle lune doil jeuner,
La méme oblication est imposée & sa famille, sI ceux
qui la composent ne s’en préoccupent point (1).

L.a regle est analogue pour celui qui voit (seul) la lune
du mois de chaoual, excepie

Quand il a un motif d’excuse, tel que la maladie.

Celui qui voit (seul) la lune de chaoual avant le mar’reb
ne doit pas rompre ie jeline,

Qu’il ’ait vue le matin, pendantla journee, ou & 'appro-
che de la nuit.

Celui qui n’acquiert la certitude de 'ouvertiure du rama-
dhan que dans |

La matinée doit restituer un jour de jeune ; de méme
quand, par ignorance, il n’observe pas le jetine ;

(1) 5)-#'.., rk’ a -:-:«:G’ & uﬁj ALEJU\&/-))?J.P zl.:_,ﬁ OLW) d,,u:ii 3
(Dardir),
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44 EL H’AOUDH
870. Iniz iAmmed ir'eremt, soul ikeffer r’edr’inni,

Jan dar illa lad’er ar iss itetta r’ remdhan,
871. Imil iaokit tiguira n ir’ d ir’li Ifedjert,
Meqar ar itett ar idh ; ouls ouad icchan,

872, Enr’ isoua r’ouzal i temmara, iaouedilz.
Ian immouddan ilkemed our iazoum, iafeddi

873. Taoutemt ennes tezoua zer’ elh’aidh, idjouzasi
Eldjima ennes, oula lkitabia der’emkann.

874. Iga listih’bab i yan iazoumen air’ouyi
Ils nes zer’ elhadhar ; d elfedhour attadjelni ;

875. Oukkheren esseh’our , arafa ikhtar aftiazoum
Elr’air en lh’adja ; oula kera tizouaren r’ cuayour;

876. D oudchour ; d ouiss etteza n ouayour enna r’ illa,
D elmouh’arrem koullou; d chéban ; d radjeb ; oula

877. Ouiss keradh n elmouh’arrem ; oula ouiss 4cherin
d sa

En radjeb ; d ouiss khamsa ou acherin en dilgadar;

Ms. 3. — 870. Ian dar our elli lidar ar chettet. — 873. Eldjimi
ennes, 1illa 1’ elketoub der’emkann. — 874, Zer’ elahdar, — 875,

Ouenna iouekkheren esseh’our r’ drafa ikhtar ayazoum. — 876. D
elmouh’arrem koullout.

Ms. 6, — 870. Ar is itett, — 872. Our iazoum iafeds, — 874, D
clfedhour attiadjelz,

Ms. 9. — 872, Our iazoum iafedi. — 874. Ils nes zer elahdar,
d elfedhour ateniziz. — 875. latel esseh’our,
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EL. H'AOUDH 45

S’il agit ainsi volontairement, il doit restituer le jetine et,

de plus, accomplir la keffara.

Celul qui a un motif d’excuse l'auforisant & manger
pendant le ramadhan

Peut, si cette excuse vient a cesser apres le lever de
Paurore, |

Manger jusqu’a la nuit; il en est ainsi encore pour
celul qui a mangé

Ou bu dans la journée parce quw’il soufirait: le jetine est
alors restitue ulterieurement. |

Celui- qui revient de voyage et ne jeline pas, et qui
trouve sa '

Femme guérie de son écoulement mensuel, est autorisé

A avoir des relations intimes avec elle ; il en est de
meéme si sa femme est juive ou chrétienne.

11 est-convenable pour celui qui jetine de retenir

Sa langue et de ne pas trop parler, de héater le repas de
rupture du jeune,

De retarder le repas de la nuit. Il est méritoire de jetner
le jour d’arafa (1),

Mais non pour les peélerins ; il est aussi méritoire de
jetner les jours précedents du méme mois,

Le jour de I’adchoura (2) ; le 9¢ jour du mois dans lequel
se trouve ’'achoura |

Le mois de moR’arrem entier ; celui de chaban; celul de
redjeb

Le 3¢ jour du mois de moh’arrem ; le 27¢jour du mois de

Redjeb ; le 25¢ du mois de doulgada ,

(1) Le jour ou les pelerins accomplissent les céremonies du mont
Arafa ; c’est le neuviéeme jour de doulh’idja.

(2) ‘Dixieme jour du mois de moh'arrem.
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878. D elkhemis; d eletnin ; oula touzzoumt en chabani;
D keradh oussefan i ouayour, macch ouhou 1bidhzt.

879. Ouzoum our inehi echeraé ellan koullou guisi
Loudjour, macchan iniaf, our aokk ingaddanct.

880. Ouzoum en Sayidna Daoud a koullou iganz
Elkhiar, ayazoum ian, icch ian, hedda der’emkann.

881. Louqt n elr’erm en remdhan touséa, macch airouan
D addih’orrou d oua ttizdie, ati our isegouriou.

882. Der'emkann d ouzoum Kkoullou r our icherit’
almount,
Oula lkeffart en ian our idriken ayazoum
883. Kh kera igan louqt ikkesast irifi ner’ lhermsz.
Ittiaoukerha 1 ouenna iazoumen ann ig r’imi
884. Tamment, nekh tisenet, enr’ iffez i oul’echemi
ouist;
Ir’ our elkimen anr’a nes ouzoum nes idouest.

885. Elgoubla, d ennadhar, d elfiker 1’ezzaoudjaz,

D elmoula&ba, zerin ir’ idoul aifoukkou

Ms. 3. — 880. Ayazoum ian icchan bedda. -— 881. Louqt en
elr’eremt en ramadhan... att our iscgourouie. — 882. lin 1an our
ezdharan ayazoum. — 884, Anr’a nes izoumma nes adisi, —
88b. Egouboul d ecennadhar d elfikar »’ ezzouadjil,... 1’ idouel
aikouflou,

Ms., 6. — 880. Elkhiar, icch ian iazoum ian.

Ms, 9. — 885. Elqouboul d ennadhar.
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EL. HAOUDH 47

Le jeudi ; le lundi; le 15¢ jour (le milieu) de chaban ;

Trois jours du mois, mais non les jours blancs (1).

Tout jeine non interdit par la loi est meritoire ; mais

11 en est de plus favorables que d’autres; tous ne sont
pas egaux.

e jetine de notre Seigneur David est, de tous, le

Meilleur : il consiste a jeuner un jour sur deux cons-
tamment.

L.es délais de restitution du jeune sont larges; mais il
est bon

De se hater, d’acquitter le jetine sans mterruptlon et
sans gjournements.

La méme regle s’apphque aux jeunes quine doivent pas
étre consécutifs (2)

&t & la keffara de celui a qui il est impossible de jetiner

A aucun moment, parce qu’il a soif ou qu’il est trop ageé.

11 est blamable, pendant le jetine, de mettre dans

Sa bouche du miel, ou du sel, ou de macher (des ali-
ments) & un enfant;

Si les aliments n’arrivent pas dans le gosier, le jeune
demeure valable.

Il est permis d’embrasser sa femme, de la regarder, de
penser a elle,

De jouer avec elle, lorsqu’on est sir que 'on n’eprou-
vera ni

(1) LI 5 gy LB apdt SILN fm AN U RRE ol

« Les jours blancs, c’est-d-dire les jours que précedent les nuits
blanches ; ce sont le treizieme jour du mois et les deux sulvants
(Dardir). Lcc' nuits dont il vient d’étre parlé sont appelées blanches
parce que la lune y brille de tout son éclat. » Desouqi.

I{(E l.n;;.ﬂ:..’ " ()1 r (jm J\U .H.SJL.-. .3_3 nL‘Q‘-'LE‘j‘ H‘E’s "":JJ";J
(I hall |



48 EL H’AOUDH
886. Zer’ elmadie, d elmanie, add our dgeban der’ayann.

Ini our ialim esselamt elh’aram adasgani.
887. Oula ouzoum en loudjour ittiaoukerha ir’ our ta
Iiter’'erem elferdh, oula ouin fazallit der’'emkann.
888. Eccheroudh d as itteceh’ou ououzoum atten-
dnaoui :
Enniit r’ma nn irour elmar’erib s elfedjere.
389. Touda iat 1 ouzoum iferdhen atiizdi ian,

‘Semk igedhaa ouzeddal nes idjeddedaz_dar’i.

890. Ouis sin eccheroudh ini igedhaa 111iifes d elh’idh,
Ilazemett ikh gedh&an our ta d iouggul elfedjers.

891. Ouiss keradh elagel ; ouriceh’i oula ilazem belat:.
Ir’ d ifaq oumedjenoun ir'erem kera izint.

892, Ian igelben assef oula ldjoull igand air’ermt,

Oula nnecf s izdar ir’ our ifaq r’elfedjerz.

Ms., 3. — 886. Elmadie, d elmanie d allt ndadh r’edr’ayann, i’
our ih’aqeq esselamt, — 887. Qula oua n tazallit. — 8§91, Ldgel
aiceh’ou oula 1lazem belatz,

Ms. 6. — 889, Idjeddedasett dar'i.

Ms. 9., — 886. D elmanie d elmiadh r’edr’ayann, -—— 889, I
ouzoum ifredh attizdz.
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ElL. H’AOUDH 49

Secrétion urétrale, ni €jaculation de sperme &la suite
de ces actes;

Quand on ignore s’il ne s’en produira pas cela est
défendu (1).

Il est blamable d’accomplir des jetines non obligatoires
lorsque 'on n’a

Pas encore acquitte les jeGnes obligatoires :-la méme
regle s’applique a la priere (2).

L.es conditions de validité du jetine sont les suivantes :

10 L’inteniion ressentie entre le coucher du soleil et
PPaurore.
Il suffit de sentir 'infention une fois pour le jetne obli-
gatoire de plusieurs jours
Consécutifs ; mais s’il y a interruption il faut sentir
P'intention chaque fois.
20 La femme doit étre rétablie de ses couches ou de
Pécoulement mensuel :
L.e jetine est obligatoire pour la journée si l'indisposi-
tion a cessé avant ’aurore.
3° Le discernement: sansle discernementle jetine n’est
ni valable ni obligatoire.
I’aliéné qui recouvre lintelligence accomplit le temps
de jetine ecoule.
Une syncope d’une journee ou de la plus grande partie
de la journee, oblige a restitution;
I1 en est de méme si elle est d’'une demi-journée ou
moins, et qu’elle ne cesse pas a 'aurore.

(1) O™ (g M?‘.«J‘ asde O‘)_S:.?J &_LQ.{ tl.a-:} PERTE 3).5_,

t._:_..«ﬁt:}. ‘ﬁ’_’ ‘_SJJ-"_’ (Dardil‘),

(2) Cela n’est pas exact, d’aprés Desouqi, I’accomplissement
d’une priere purement méritoire avant une priére obligatoire n’est
pas sculement blamable, mais interdit : U"‘! phaiLg & _:,I::H 15)5
Revue africaine, 410 annde. No R4 (1er Trimestre 1897). 4
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893. Ini t id iouf elfadjer ifaqq our t ilzimi,
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Emked aour ilazem ian itt’asen assef irguelni.
894, Ouiss ekkouz alirek eldjimé assef enna r’ iazoum.
Elih’tilam our tibt’il, oula 1djenabt en yidh.
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T ir’leb kera r’ der’ouid, amia our tilzimi.

896. Ouis semmous aourisselkam iat i lméada d ouanr’a
1kkit amezzour’, nekh tit’t’, enr’ ikka tinzard, e
897. Enr’ ikk elferdj, oula ddoubour, ouhou d’d’akar, o

"." ’
ik
W

Oula iazzer’er n eldjerh’ ann iffer’en s eldjoufs. 3
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898. Megar d elbekhour asrou kh tin ittadhen r’ouanr’a
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Enr’ 1kdha irigg ann ila t’{’a&m s tinzari.
899. Ini ikdha kera bela tairi nnes our tilzim iat;
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Der’ emkann d ir’ikdha erribh’et en kera our iguin
der’oul.
900. Aggou n tebar’a da ittiouqciden atin
Qur ibéaid aifesed ouzoum i ian tibelant.
901, Ian ilmezen iraran enr’ agouri ir’ d elkemen
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Ms. 8. — 846. Isselkam iat i lmitad ouanr’a igguit oumezzour’,
nekh tit’, enr’ iga tinzari. — 897. Oula iazer’our n cldjarh’ inni
four'en s cldjoufi. — 899. Errih’et en kera t our 1gguinz,

Ms. 6. — 900. I ian tibeler’ni.
Ms. 9. — 898, inr’ ikdha irigg en ougdour n el’t’adm.
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ELL. H'AOUDH 51

Si la syhcope a cessé avant ’aurore, il n’y a aucuiie
obligation ; |

Pas plus que pour celui qui a dormi la journée entiére (1).

4° La continence pendant le jour du jetne.

1.es réves érotiques, 'impureté résultant des relations

sexuelles que 'on a eues pendant la nuit n’annulent
Pas le jeune. On doit éviter le vomissement, I’éjacula-
tion, ’écoulement uretral : mais si

L’une de ces circonstances survient sans qu’on puisse

I’empécher, il n’en résulte aucune obligation.
He Ne rien introduire dans Pestomac ou le gosier,
Que ce soit par les oreilles, les yeux, les narines,

Ni dans le vagin, ni dans ’anus; il y a exception pour la

verge,
Ainsi que pour le cas ou on oindrait une blessure péne-
trant jusque dans le ventre.

Sont encore interdites les vapeurs qui pénétrent jus-
qu’au gosier,

L’odeur des aliments aspiree par les narines.

Mais ce que I’'on respire involontairement n’entraine
aucune obligation.

On peut aussi respirer I’odeur de tout ce qui n’est pas
un aliment.

La fumée du tabac dont on fait usage habituellement

N’est pas loin d’invalider le jeune, pour celui quil’avale.

Pour celui qui absorbe les matiéres vomies ou ren-
voyees qui sont parvenues

Au pointde pouvoir ¢tre crachees, le jetine est invalide ;

ALE) j55 rl...u L_)‘ Y g eLead) s .ﬂ-’)‘ rL..’ (Khalil).
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52 EL H’AOUDH
902. Oula ir’ ig aman r’ imi r’ elr’osl d eloudhou,

Imil zerin s anr’a, enr’ adis, bela houa nsi.

903. Ian mi d ekkan idammen imi nnes kir’ iazoum,

Ir’ issoufes ard icfou oulmerim nes idjezati ;
904. Ir’ asgan eldilla amia our tilzimi,
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Meqar tenilmez dmdan ; macch our izguiri.
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905. Ian ichekkan r’elfadjer ttioutchi a our icchi ;
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Ar ir’ iccha ir‘erem ; aikeffer our t aokk ilzimi. | %

906. Der’emkann d ir’ ichekka tiguira n ir’ iccha. i
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907. Etfissenn, ig ladel ; ikh t our illl der’emkann
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Ms. 3. — 902. R? eli’osl oula loudhou. — 9063. lan mou dd akan.
~= 9006. - Der'emkann-d-ir’-1ad iccha imil ichekka guis?, ouenna our
issin louoqt, megqar iqelledas ian.
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Ms, 9. — 906.  Der’emkann d ir’ iad iccha imil ichekka guisi,
cucnna our issin louogt.
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EL H’AOUDH o3

De méme pour celui qui met de l'eau & la bouche pen-
dant la lotion et 'ablution,

Quand I'eau vient a peénetrer dans le gosier ou le ventre,
involontairement.

S1 I’on saigne par la bouche pendant qu’on Jeune, et que
’on crache

Jusqu’a ce que la salive soit claire, le jetine est valable ;

Mais si le saignement{ résulte d’une infirmité, il n’en-
gendre aucune obligation ;

On peut ingurgiter le sang volontairement ; mais cela
1west pas convenable.

Celul qui éprouve des doutes sur ’heure de 1’aurore ou
du mar’reb ne doit pas manger,

Sinon il est tenu de restituer le jeline, mais non d’ac-
complir la keffara.

La regle est la méme qudnd le doute survient apres
qu’on a mange.

Quand on ignore I'heure (1), on peut s’en rappofter i)
quelqu’un qui la

Connait, si ¢’est un homme irréprochable ; dans le cas
contraire,

On doit prendre ses précautions et éviter toute erreur(2).

Il est défendu & quiconque accomplit un jelne non
interdit par la loi

De le rompre, sans excuse, de propos délibéré,

(1) A laquelle doit commencer ou finir le jetine Ly 5: ‘
‘ ‘ >N
Blad W, Jotwslb _gowst ALJS (Khalil).

(2) « B’il ne trouve personne sur qui il puisse se diriger,. il
» combine sa conduite par procedés de prudence (en retardant, par
» exemple, son repas du coucher du soleil, de peur de devancer
» heure légale, et en avancant celui du matin, de peur d'étre

.» surpris par laurore). » (Perron, Jurisprudence musulmane. T,
p. 474.)
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o4 EL H'AOUDH
909. Semk astisr’i bhabas, ner’ mas, ner’ zound ecchikh,

R’ouin ladjer, inidd leh’ninet atenenn sers igand.

910. Inidd elferdh ayar igantid ayazoum
Ar idh, ikh t iad iar &mdan, nekh sahouani.

911. Inidd der’ ouan er’erm en remdhan ayar:
Listih’bab ka d asig assoul iazoum guisi.

912. Inidd ennafel ayar &mdan, our idjehili,
Oula ila lader, ir'eremt; ailkemmel our tilzimd.

913. Inidd dis iseha, ouzoum nes our ifsid, oula
Ilalaib; ai‘nnﬁ iccha ichker i lbari.

4. Ian inouanf yidh ayazoum azekka,
Agou iradjaa our ta ffou Ih’al our t ilzimdi.

‘915, Ian iAmmeden r’ remdhan oukan our isdioui

S etitaouil ikmaren, oula iga ouad idjehelnz;

916. Eldjima n ouzal, enr’ aokk irfedh ayazoum,

Enr’ isoua, ner’ iccha s imi nnes, ouhou tinzari,

Ms. 3. — 309. R’ouin loudjour, inidd lh’ananet aten sers igani. —
311, Inidd der'ouin elr’eremt en ramdhan airai. — 915. Ian iate-

meden. .. our sdoui s ettayaouil. — 946. Eldjimé n ouzal enr’ iguera
f yidh ayazoum, enr’ iccha, enr’ isoua s imi.

Ms. 9. — 909, Lelh’ninet attinn igani. — 916. Eldjim& n ouzal eny”’
aokk our ifridh ayazoum,
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EL H’AOUDH 55

A moins qu’il N’y soit obligé par son pere, sa mere, ou
quelque autre personne, comme SO
Maitre, quand ils agissent par affection, si le Jeune n’'est
pas obligatoire.
Si ¢’est un jeline obligatoire qu’il a rompu, il doit jetner
Jusquw’a la nuit, quand il Pa rompu volontairement ou
par inadvertance.
Si le jetine rompu était accompli en réparation d’un
oubli commis pendant le ramadhan,
Il est seulement méritoire de jeuner le reste de la
journeée.
Lorsque c’est un jetine méritoire que on a rompu
volontairement, sciemment,
Et sans excuse, on doit le restituer; mais on n’est pas
obligé d’achever la journeée interrompue.
Si on commet une inadvertance, le jeune n’est pas
invalidé, et
11 1’y a aucun mal; on rend graces au Créateur pour ce
que ’on a mangé. |
Celui qui, pendant la nuit, prend la résolution de jeuner
le lendemain, et qui
Revient sur son inftention avant le lever de ’aurore, est
déegageé de toute obligation.
Celui qui rompt le jetine, de propos délibéreé et pendant
le ramadhan seulement, sans s’appuyer
Sur une explication plausihle et sans pouvoir arguer de
son ignorance ;
Qui a des relations intimes avec une femme pendant
le jour, ou rompt enticreinent le jetine,
Qui boit ou mange avec la houche, non avec les narines,



56 ELL. HAOUDH

917. Meqar d is isououk s ida ouan eldjaouzar,
Telazemt elkeffart oula Ir’erm r’ der’ouyann.

918. Der’emkann d elmanie ikh { idmmed bela ldjimaé,
Meqgar d allen ennes enir’ isououngoumen atti-
nezelne.
919. Ian isououken s eldjaouza f yidh iffout eddi
F iminnes irerem. Tazoult eddharar our guist.
920. lan isdoun s ettaouil ikmaren, enr’ isehar
Our etielazem ; ettiaoual ibaden telzemet guisi.
921. Kera asfelazem elkeffart r’ remdhan ilzem iss

Elr’erm r’ ouin ladjer. Asettigan d ait’aimdi

922, Settin n imeskin, elmoudd 1 ian, enr’ izdi sin

Yiren n ouzoum, ner’ erreqebt asettissederfs.
- 923. Iat 1 ouassef, ir’ iccha r’ mennaou, attilzemnd.

Ikh tiar mennaout r’ ouassef iat ka tlilzemni.
924. Telazemt tin touaya nes ini ttidjemaa,

Oula taoutemt ennes ir’ astisr’i karhani;

Ms, 8. — 918. Allen ennes ner’ asoungoum. — 9419, F yidh iffouttid
elh’al, — 920, Taouil ini 1ddel telazemt guisi. — 921. Koull ma s

telazem. — 924. Touaya nes tin1 tidjamda..., taoutemt nes i’
attisr’a karbani.

Ms. 6, — 920. Ettaouil ibaden.
Ms. 9, — 920. Ettaouil ibiden.
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B, HAOUDH + 57

Et méme s’il se frotte la bouche avec de I’écorce de noix,

Est tenu d’accomplir la keffara et de restituer le jetne
dans ces différents cas.

J1 en est de méme quand il y a ¢jaculation voulue de
sperme sans accouplement,

Méme si la vue seule ou Pimagination a provoque cette
¢jaculation (1).

Celui qui se frotte avec de I’écorce de noix pendant la
nuit, et qui, le matin, en

A encore dans la bouche, doit restituer le jeune. L'usage
du collyre n’entraine aucune obligation.

Celui qul s’appuie sur une justification plausible, ou qui
commet une inadvertance,

Ne doit pas la keygara ; mais il la doit si les prétexties
invoques sont faibles.

Tout ce qui donnelieu ala keffara pendant le ramadhan
donne lieu

A réparation dans le jetne meritoire. La keffara con-
siste & nourrir |

Soixante indigents, a raison d’une mesure (moudd)
chacun, ou a jeuner pendant deux

Mois consécutifs, ou a affranchir un esclave.

Il est di une keffara pour chaque jour, sion a rompu
le jetine plusieurs jours;

Si on a mangé plusieurs fois en un jour, il n’en est di
qu’une.

On doit la keffara pour la femme esclave avec laquelle
on a cohabité, |

Et pour I’épouse libre que ’on a obligee, malgré elle, a
des rapports sexuels;

iy el il il Sl

(1) LoV ol po? a5y gl Bt o by 1 86T o )
5o by by (Khalil),




58 EL H’AOUDH
0925. S et’t’adam d eléiteq, ouhou ouzoum 1” ezzoudjar;

Imma taouaya lit’aam ka tt guis idjezant.

926. Elr’erm our illi r’ yizi d ma ttichahehani,

‘ Izyit s adis, d ouaggou our ettigcad iani;

927. Oula ladjadj en our’aras, enr’ ouin eldjire,
D-ouggueren, d elkiil macch i ccania en der’ouyann,

928, Oula Imanie iggouten, oula Imadie der’emkann.
Ian immouddan masafatou Iqacer izerias -

929. Attiar, macch ini iadda dur inoua ayazoum,

Iffer’ our ta d iouggui Ifadjer; ikh t our illi der’-
emkann

930. Ir'eremt, meqar d ennafel, our tilazem aikefferzs,
Semk et inoua r’ ouamouddou, imil iff’er guist.
931. lan iksoudhen at’t’an adasizaid 1r’ iazoum,

Enr’ affellas idaoum, idjouzas alfet’ert.

Ms. 3. — S ilit’aam... ka tt guis ilzemni. — 926. Ourilli ¥’ yizdz
me tenichabehans, izerit s- oudis. — 927. En our’arras, ner’ eldjiri,
ner’ ouin lar’bari, d ovaggueren. — 928. fan imouddan mesaft inaou

ttageir izerl 1as. — 929, Attirar, macch ini d ouzoum, imma tazallit
ouhou, iffer’ our tidiougui lefdjer.

Ms. 9, — 930. Imil ifdher guisi.
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EL. H'AOUDH 09

pPour ’épouse on doit nourrir des pauvres, ou affranchir
un esclave, mais non jeuner ;

Quant a i’esclave, le premier moyen est seul re¢u pour
elle (1). .

11 ’est pas di de réparation pour une mouche qui péné-
trerait dans

L’estomac, et pour toute circonstance analogue, comme

- pour la fumée que I'on ne recherche pas, |

pPour la poussiére de la route, pour celle de la chaux,

Pour la farine, pour la poussiére des grains que l'on
mesure, mais seulement pour celui qui travaille
avec ces différentes substances;

Il en est encore ainsi en cas de perte seminsale abon-
dante, ou d’écoulement.

Celui qui est en voyage & une distance comportant abre-
viation de la priére est autorise

A rompre le jetine, mais seulement quand il n’apas déja
pris la résolution de jeuner, |

Et qu’il est parti avant le lever de ’aurore ; dans le cas
confraire, ' |

Il est redevable du jeiine, méme simplement méritoire,
mais ne doit pas de kejfjara,

A moins qu’il n’ait eu en voyage l'intention de jetner,
et qu’il ait mangeé ensuite, |

Celui qui craint de voir sa maladie s’aggraver ou se
prolonger

S’il accomplit le jeline, est autorise & manger.

(1) Lo 15 W 5 _gaadl 5l oLk B Lo oS ool Aay !
P.dl.:v L¢%-Zﬁ §J~ab Uo)gsr_ 5\5 rLaLSLs (Desouqi).
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60 EL [’AOUDH _'
232, Ifredh fellas ir’ iksoudh a bbahra icheddou. '

|
3

g
Iat ittaroun tiksadh s elh’amel, nekh tad iouroun {g

933. Our toufi mani d astekk attetesselbai | %
Tiksadh sers ouzoum ouan oumadhoun attegatr. 3

934. Ian iferredhen r’ elr'erm en remdhan ar d ilal 7

Ouayadh, elmoudd n erresoul1 ouassef attilzemensi.

935, Ir'isoul kh chdban elmiqgdar en ouidati

- ‘I 4 - L.' a
T
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Idhfaren, ilin lad’ar s ittefat, our ettelzimd.
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936. Taoutemt our astellin ennouafel aseladd ini
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Asioumer ourgaz nes, nekh sers our ih’etadjai.

937. Assef en elmouloud ouzoum nes ittiaoukerhat.
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Elaid meqgoren d ouin remdhan ih’erem guisi,

938. Oula sin ann izouar ouassef en 1aid elkebiri,
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Oua qgila dekh sin ad dis oukan kerhant.

- 1
r a - Sa
- -

n —— am

o [ ] [

- ML B

I L

T B o ik g it 8

939. A lbari taala, ia camad, ia allah, rebbi,
Qebli ouzoum inou, Iferdh oula nnafel adzir’s.
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Ms. 8. — 935, Elmiqdar en ioudati..... lad’ar s tifal our tilazem.
— 939, Oula nnafel adrir’i.’

Ms. 9. — 933, Mani d astekka ateteselbai. — 934. lin remdhan
ar d ikchem ouayadh. — 939. Oula nnafel adrir’i.
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EL H’AOU]_)_H 61

Cela est obligatoire pour lui s’il craint des complica-
tions graves.

l.a femme grosse qui craint pour sa grossesse; celle
qui a accouche et

Qui, ne trouvant pas a faire allaiter son enfant,

Craint qu’il ne soufire si elle jelne, sont soumises a la
méme regle que le malade. -

Celui qui néglige de restituer le jeline de ramadhan
jusqu’a ce que ce

Mois revienne une seconde fois, doit une mesure du
Propheéete pour chaque jour. |

S’il reste du mois de chdban un nombre de jours égal a
celui qu’il

Doit, et qu’il ait une excuse jusqu’a leur expiration, il
est déchargeé de cette obligation. |

I.a femme ne doit pas pratiquer de jeune meritoire,
excepté |

Quand son mari I’y autorise, ou qu’il n’a point besoin
d’elle.

Il est blamable de jeuner le jour de la nalivité du
Prophete ; |

Cela est défendu pour la féte des Sacrifices, pour celle
de la fin du ramadhan,

Et pour les deux jours que préceéde la premiere de ces
fétes.

Une autre opinion veut que le jeune de ces deux jours
soit seulement blamable.

O Créateur Trés Haut, 6 Eternel,

Agrée lejeline obligatoire ou méritoire que j’accomplirai.
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940. Elbab en lh’iddj oula ladomra iattidnaoui,
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Aouni guis, aousi guis, a bab nou, a Ibari.

L] F I.I. - -r = r
-1 o - 4 4 | = = ]
1 ey L Y . - - a " -
i r ' = .an a - - .

I: _'\; '."_-ll""

'L "‘-\...:.‘-\.1 I' LT LI ‘d:Jlﬂ‘
R
iyl T

-~
i

l|"5-_|= ":I-."i'-""v

941. Elh’orr dar eccheroudh ifredh fellas aih’oddjoui
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[at toual r’elh’in enr’ asrou r’ iksoudh aifati, s

942. Zound ir’ ikka setfin dam. Eldomra der’ nettat,
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Iat toual r’ elammer, essounet iouakkeden attegai.

943, Aigan eccheroudh s ifredh d ir’ imken aioucel:
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Bela Imachagqga ggouten, d oubrid aihenna.
944, Elferdh nes lih’ram; ouin lh’iddj ibdai

Kh choual; elh’edd nes ir’ iffer’ d’ou 1h’iddjai.
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946. Elmigat ennes Mekka i ian izder’en r’ Mekka.
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Ms. 8. — 941, EllYorr d acheroudh iarched ifredh fellas aih’edjai.
— 942. Manque le 2¢ hémistiche. — 945, Eliomra iidzal.
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CHAPITRE XXVIII

DU PELERINAGE ET DE L'OMRA (VISITATION PIEUSE.)

Toute personne libre réunissant les conditions voulues
doit accomplir le pelerinage

Une fois, dés qu’elle le peut, ou lorsqu’elle craint de ne
plus en avoir le temps,

Comme lorsquelle a atteint 1’dge de 60 ans. L’omra
egalement est, ' |

Pour le musulman, une fois dans sa vie, un devoir
recommande par la sounna.

I’obligalion a pour conditions: 1° la possibilité d’arri-
ver ala Mecque,

Sans trop de peine; 2°la sécurité du chemin & parcourir.

Les pratiques essentiellement obligaioires sont : 4e’ih’-
ram (préparation) (1), qui doit commencer,

Pour le pelerinage, en chaoual, el se terminer avant la
fin de d’oulh’eddja. |

Pour 1’omra accomplie séparément, la préparation
commence quand on veut,

A moins que 'on ne soit en préparation pour le péleri-
nage: dans ce cas on s’en abstient,

La station ol commence la préparation est la Mecque

pour celui qui hahite cette ville;
Pour les autres ce sont D’oulh’olaif, El Djoh’fa,

(Dardir).
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64 EL H AOUDH
947. Qarnin, Ialamlamou, D’at dirgin alouala.

Eldjoh’fa r’ dekhtid aigan tin elmer’arbacs.

948. Ouis sin ait’ouf i lkaabt sal toual medenini;
Ouiss keradh essaie sat ¥’ guer Eccefa d Meroua;

949. Ouiss-ekkouz, izeli s elh’iddj, elouqouf r’ oudrar:
En arafa imikk r’ yidh en 1&8id, laboudd enst.

950. Kera our iguin elferdh elmandoub aigat,
Essounain oula lfadhail atin mann aokk guisi.

951, Elb_ab en 1’iddj eggout, ouala geccerer’ guisi,
- Our d 1kki ttemi n laouloum aisiladd rebbi.
952, Laka lh’amdou, laka cchouker, a louah’id, rebbi,

Aner’ikemmelen elgaouald elli bedir’s,
053. llla r'elmazr’i iad ; ian t ir'eran ifhemtt,

Is ittesfiou kigan r’ ellouasis n eddint.

954. Tesaou mia d setiint n elbit a gguis guir’s.

Ms. 3, — 948, Ait’ouf elkiabt s ettaouil meddenini. — 949. Quis
ckkoz azali s elhidja.... — 952. Elqaouild elli bederri. -—
954. A partir de ce vers le ms 3 donne la version suivante :

954. Teshou mia d settin agguis guir's,
El kamal nes igdhat rebbi »’ delh’idjai

955, En tam d meraou d mia bad lhidjera?.
A lbari taala, ia moudjib ladayia,

956. (uit d eldmal daouamenin celh’anin abadans.
A lbari taala, ia moudjib ladiyia,

957, Enfaou iss eclgeraba ner’ oula ouin baddnini.
A lbari taala, 1a moudjib eladiyia,
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EL HAOUDH . 65

Qarn, Ialamlam, Dat Airqg (suivant le lieu d’origine des
pelerins) (1).

Entre ces stations celle d’El Djoh’fa est adoptee pour
les Occidentaux.

20 11 faut fairele tour de la Kdba sept fois consécutives;

3o Parcourir sept fois la distance qui sépare Cafa de
Meroua ; |

4° La quatriéeme pratique, spéciale au pelerinage, con-
siste a stationner sur la montagne

D’Arafa, un instant de la nuit de la féte: cela est indis-
pensable.

Ce qul n’est pas obligatoire est recommande,

Aussi bien les pratiques instituées par la sournna, que
les pratiques surérogatoires.

Le chapitre du pelerinage est long, mais je P’ai abrégé ;

Nul n’atteint les limites de la science, si ce n’est Dieu.

A tol les louanges et les actions de graces, 6 Dieu uni-
que, Seigneur,

Qul m’as permis d’achever le fraité que j’ai commenceé,

Et que renierme ce livre €crit en tamazir’t, celui qui
Iétudiera le comprendra, '

Et cela lul révelera un grand nombre de principes reli-
gieux.

J’y a1 inscrit 960 vers.

(1) Le premier hémistiche de ce vers a été ajouté en marge au
s d’Alger. J'en ai respecté Vorthographe, malgré I'erreur évidente
commise dans la transcription des mots gqarnin et ialamlam, qui
devraient étre an meéme cas.,

Revue africaine, i° annde. No R4 (1or Trimestre 1897). 0
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66 EL H’AOUDH

955. A lbari t&ala, ia moudjib eladéiya,
Enfaou iss lagraba ner’, oula ouinn hadenind.

056. A Ibari taala, ia moudjib eladaiya,

‘Hedou iss ian t irr’eben, oula ian t ih’eguernc.
957. A lbari taala, ia moudjib eladaiya,

Guit d eladmal daoumenin celh’enin abadani.
958. Elkamal nes igdhat rebbi r’ dou Ih’iddjai

Kh tam d meraou d mia bad elf en lhidjeraz.

959. Eccelatou oua sselam 4lik ia Moh’amed, a oual-
Liigan limam 1’ eddin en rebbi izouour guisi.

960. D ouilli ttebanin d ouinn tentabénin
Kh tagoua n rebbi d lih’san ar assef n elbathi.

958. HEnfiou iss ian tirr'eben oula ian tih’aguerns.
- A lbari taala, ia moudjib ladiya,
959. Encer iss eddinek imetit oumah’sad enst.
- A lbari taala, ’erir’ ak, ia rebbi, ahdouyi,
960. Sma ditdllamet afella our igui Ih'odja¥.
| Iiccelatou oua sselam alik, a Moh’ammed aoula
961, Ouilli gan limam r’ eddin en rebbi izouar guisi,
D ouilli tebh’obbanin, d ouilli ttebinin,
062. Kh tagoua n rebbi d elih’san ar assef n clbithz.

Cette variante est egalement donnée par le ms 9, mais celui-ci ne
renferme pas le vers 958.

- J.e ms d’Alger se termine par la formule suivante :
gt e 5 [SiC] a3 A} dess? [sic] oW dely it gl
- gij;ﬂ‘;wuwg}&&‘ﬁh
Le ms & se termine ainsi:

e s e 5 W Sess? [sic] et [sic] M[,an o)
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EL.  W’AOUDH 67

O Créateur, Tres-Haut, toi qui exauces les prieres,
Rends cet ouvrage utile & nos parents, de méme qu’aux
étrangers, |
Fais qu’il serve de guide a ceux . qui Paimeront, comme
4 ceux qui le mépriseront; | -
Que ce soit une ccuvre durable. et pleuse pour toujours. ,*,
Ce livre a été achevé, par la grice de Dieu, au mois de i
doulh’eddja | L
De ’an mil cent dix- huit de I hegire (1). )
Que le salut et la bénédiction soient sur toi, 6 Moham- b
med, 6 toi qui oo
As été le premier imam dans le culte du Seigneur; sur -
Tes premiers disciples el sur ceux quli les ont suivis,
Dans la crainte de Dieu et la piété, jusqu’au jour de la
résurrection (2).

J. D. LUCIANI. | . o
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(1) 6 mars — 3 avril 1707,

(2) I manque un hemistiche, probablemént le second du vers |
954 du ms d’Alger. ,
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